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LITURGIE PREDEM POSVECENYCH DARU

TOMAS MRNAVEK

Kf"est'anské Pascha byla vzdy korunou postni doby. Celé toto
obdobi je prodchnuto zarmutkem z utrpeni Pané spojenym s tryzneé-
nim téla. To bylo cestou k vytvoteni velmi diimysiného systému postt
a odrikani vedoucimu k ustanoveni ¢tyricetidenni doby postni. Ta se
vSak ukézala jako jedine¢nd Sance k ukonceni ptipravy na krest tedy
katechumenatu, aby mohli byt o Veliké noci katechumené osviceni
Kristem, tedy pokrténi. Katechumeni se béhem tohoto obdobi inten-
zivné ucastnili bohosluzeb, kde jim byly v§tépovany pravdy a poklady
viry cirkve. Vskutku jedine¢nou, dnes moznd z rtiznych davod opomi-
jenou bohosluzbou byzantské tradice, ktera byla $kolou katechumenti,
byla liturgie Predem posvécenych dart.

1. Terminologie

V rimské tradici byla tato liturgie pojmenovana missa praesanctifi-
catorum — mse piredem posvécenych dart. V Byzanci se ji Fikalo 7 6ela
Aertovpyle TV TponyLaouévwr dwpwy — bozska liturgie predem posvéce-
nych dart (déle jen ,,PPD“). Nékde jen 1 mponyLaopévn. Toto oznaceni
vychdzi ze skutecnosti, Ze materie k této liturgii je jiz posvécena (kon-
sekrovdna). Predem posvécené dary jsou jiz posvéceny z piedchozi
liturgie a jsou béhem této liturgie prijimany.

Syrskd liturgie uziva dil posvéceného chleba k ,oznaceni“ (con-
signatio) kalichu s vinem a cely obrad se nazyva ,,oznaceni kalichu®.
V maronitskych a jakobitskych (syro-zdpadnich) misédlech je pak
pojmenovan: ordo vel anaphora consignationis calicis.!

I HANSSENS, Jean-M. Institutiones liturgicae de ritibus orientalibus, De missa rituum
orientalium. 2. sv. Roma, 1930, ¢. 43, s. 23.
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2. Definice

V prvotni liturgii se prijimalo po lamani chleba (fractio panis). Litur-
gie PPD neni vlastné nic jiného nez slavnostni prijimani, které bylo
doprovazeno riznymi modlitbami a ritualy jako eucharisticka liturgie.
S vyjimkou téch modliteb, které piredchdazeji a nasleduji po promeéno-
vani. Po ofertoriu, tedy prineseni téchto dart na oltar, nasleduje Mod-
litha Pané.2

3. Pavod

Nékteri se domnivaji, Ze pochazi od apostolu, patriarcha Sofronios
z Jeruzaléma (1 638) ji pripisuje sv. Jakubovi bratru Pané, sv. Petru nebo
dal3im apostoltim3 a to hlavné proto, aby se podtrhla starobylost a vaz-
nost samotného obradu. Patriarcha Michael Kerularios (1043-1059)*
a Simeon Solunisky (1 1429)5 hledaji ptivod u apos§tolt, nebot tato litur-
gie se slavi pouze v postni dob¢, a ta byla ustanovena apostoly. Nékdo
se domnival, Ze jistou indikaci je DidachéIX. kapitola, kde se vyskytuje
termin ,,pti ldmani chleba® (mept 8¢ tod kAdopatoc),’ jenze tento doku-
ment je prilis rany (konec 1. stoleti), nez aby se z ného daly vyvozovat
zdsadni informace.

4. Prijimani mimo liturgii

Jiz od pocatku cirkve bylo ptijiméani vzdy spojovadno se slavenim
eucharistie a prijimal jak celebrant tak piitomni vérici. Velmi zahy
se vSak prijiméni podavd mimo slaveni eucharistie. Zejména se tak
postupovalo v pitipadé nepiitomnych,” nemocnych, umirajicich nebo

2 BRIGHTMAN, Frank E. Liturgies Eastern and Western. Oxford, 1896, s. 586.

Metd TV mponylaopévwy, v tiveg TokwPov pev elval ooty tod dvopacdévtog aderdod tod

Kuplov, étepor 8¢ Tlétpou t0d kopupaiov, kel &Aror drdws. SOFRONIUS. Commentarius

liturgicus (PG 87, 3981D).

4+ LEO ALLATIUS (1 1669). De Ecclesiae occidentalis atque orientalis perpetua consen-
sione, Libri tres: Ejusdem dissertationes, De dominicis et hebdomadibus Graecorum,
et de missa praesanctificatorum. Cum Bartoldi Hihusii ad hanc Annotationibus, de
Communione Orientalium sub specie unica. Cologne, 1648, s. 1572-1573.

5 SIMEON SOLUNSKY. Responsa ad Gabrielem Pentapolitanum, kap. 55. PG 155,
904A-C.

8 Didaché. Dottrina dei Dodici Apostoli, Simona Cives e Francesca Moscatelli (ed.).
Milano: San Paolo Edizini, 2003, s. 56; KUNETKA, Franti$ek. Eucharistie v krestanské
antice. Olomouc: Univerzita Palackého, 2004, s. 132.

7 0O donda$eni eucharistie nepritomnym nds informuje mucednik Justin (+ 165) ve své
Apologiil, 67. kapitole, srov. KUNETKA, FrantiSek. Eucharistie, s. 165.
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N 7

uveéznénych pro viru. Tito véiici méli opravnény ndrok na télo Pané.
Roznéaseli je pak dobrovolnici nebo jahnové,8 a to z davodu del$iho
odlouceni od ucasti na slaveni eucharistie — Télu Pané, coz by se rov-
nalo hrichu. Dulezitym aspektem byla také vzdalenost, kdy se nékte-
i nemohli dostavit na bohosluzbu. Dal§im diivodem bylo nebezpeci
znesvéceni a nemoznost tGic¢asti na pravovérné eucharistii. Dorothe-
os, solunsky biskup, v roce 519 rozdava z tohoto diivodu eucharistii
v koSich: Canistra plena omnibus erogarent, ne imminente persecutione
communicare non possent.’

Toto soukromé ptijimani bylo udrzovdno zejména v klaSterech
i po roce 313 (svoboda cirkve), které casto nemély knéze. Do vzda-
lenych vesnickych farnosti, které nemély knéze, byli posilani knézi
a jdhni s eucharistii po biskupské bohosluzbé v katedrale.

Na pocatku se eucharistickd rezerva uchovéavala pod oboji zptiso-
bou. Pozdéji se posvéceny chléb pokropil krvi a potom pied prijimanim
byl vlozen do kalichu s vinem, aby se zachovalo ptijimani pod oboji.

Prijiméani v soukromych domech se konalo analogicky k ptijimani
PPD samozrejmé ve skromnéjsi podobé. Celé prijimani bylo dopro-
vazeno vice méné rozvinutym ceremonidlem, a PPD tedy byla vlast-
né slavnostni formou soukromého prijimani.!o V ptibéhu umirajiciho
starce Serapiona, ktery prijima in extremis,'! vystupuje chlapec, ktery
prinasi eucharistii od knéze a namoci ji v tekutiné.!? Ziejmé se jed-
nalo o vino nebo vodu. Obriad pak je vice rozvinuty v pribéhu o Marii
Egyptské ze 7. stoleti, kterd zad4a ptijimani nebo spiSe viatikum na Vel-
ky ¢tvrtek. Jisty mnich Zosimas vzal télo a krev Pané a Sel k svétici.
»A kdyz... nadeSel den vecere Pané, udélal to, co mu Zena prikazala.
Vzal do malého poharku nejcistsi télo a ctihodnou krev Pana nase-
ho Jezi$e Krista... Zena pak poprosila, aby se pomodlil vyznani viry
a ,Otée nds, jenz jsi na nebesich‘ (Mt 6,9). A kdyz Zésimés modleni
skoncil, podle obyceje polibila starcova tista. Kdyz pak oba prijali zivo-
todarnou svatost...“13 Je tu zminka o vecerni msi na Velky ctvrtek. Jiz

8 Srov. tamiéz.

9 DUCHESNE, Louis. Origines du culte chretien, Paris: Boccard, 1920, s. 263; PL 63, 482.

10 Srov. tamiéz.

1 EUSEBIUS z Cesareje (1 339), Historia Ecclesiastica, V1, 44, 4-5. PG 20, 632A-633A.

12 "Edpoper 6 malc éml tov mpeoPlitepov... Bpayb Thc edyaplotiog eémédwker T¢) Tardupiw, dmoPpéial
kerebooug kol t¢) TpeoPlitn ket tob otdpatog émotatar. EUSEBIUS z Cesareje (T 339). His-
toria Ecclesiastica, V1, 44, 4. PG 20, 632A-633A.

15 Zivot Marie Egyptské, nékdejsi nevéstky, konajici piisné pokani v Jordanské pousti.
Byzantské legendy. Vybér textu ze 1V.—XI11. stoleti. Podle edice Vizantijskije legendy...
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od té doby ji bylo zvykem na vychodé slavit. Ve¢erni mS3e se slavi i prred
nékterymi velkymi svatky (napi. Narozeni Pané, Zjeveni Pané).

5. Piijimani mnichi

Jednou z teorii je, ze se PPD vyvinula z ptijimdni mnicha v kl4§-
terech a predevsim ve spolecenstvich eremitt, poustevniki, protoze
jejich ¢lenové vétSinou nebyli knézimi. Bar Hebraeus (1 1286) ve svém
Nomokdanonu, cituje dva kanony Jakuba z Edesy (1 asi 708/709): Non
decetl ut stylitae offerant oblationem super columnis suis. Indecens est
ut inclusi offerant oblationem, nisi ob necessitatem. Neque rursus fas
est, ul ponatur sanctum corpus apud stylitas supra columnam si adest
eis communionem porrigat.'* Zejména se to tykalo stylitti a zatvorni-
ka (inclusi). Bylo jim zakazano, aby pokladali eucharistii na sloupy.
Zatvornici neméli prindset obél (offerant oblationem), leda z vdzného
duvodu.

Sv. Basil (1 379) uvadi, Ze je zvykem v klaSterech prijimat ctyrikrat
tydné a to v ned¢li, stredu, patek a sobotu. Navic pak ve svate¢ni dny.
Posvéceny chléb v dobé pronasledovani a v nepritomnosti knéze a jah-
na piijimali na ruku. Cini tak totiz v8ichni mnisi eremiti, kteif nemaji
knéze a eucharistii uchovavaji ve svych domech a sami ji prijimaji.t5

Theodor Studita (T 826) vSak tuto praxi zavrhuje ve své odpové-
di na otdzku, zda je mozné, aby mnisi a mniSky si sami mohli podat

z eckych origindlt prelozili a komentarem opatiili Emilie Bldhova, [... et al.]. Doslov
S. V. Poljakovové z rustiny pielozil Vaclav Konzal, Cerveny Kostelec: Pavel Mervart,
2007, s. 93; Kal fiyyioev 1 comépa tod Selmvou tod puotikod, émoinoer té Siataydévto adtd:
kel AaPov elg pLkpov motiplov tod dypavtod owpatog kel tod tiplov afpatog Xpirotod tod
Qcod Mudv... Kol tadrte duo Aéyovta, ftnoer ) yuvn eimelv 1o &ylov tig mlotewg oduBoiov,
kel 10, Idtep MUAV 6 év tolg ovpavolc, katdpEuobul. Kal toltou yevouévou, kel thg eOyfic
mépag Aafolong, katk TO olvnBec SESwker THY dydmY TG YEPOVTL €i¢ TO 0Téue Kol oUTwe TV
(woToL@v puotnplwv peterefodon... Vita Mariae Aegypliae, quae ex merelrice ascela facla
est in solitudine Jordanis. PG 87, 3721A, C.

14 Ecclesiae Antiochenae Syrorum Nomocanon a Gregorio Abulpharagio Bar-Hebreo syri-
acae compositus et losepho Aloysio Assemano in Latinam linguam conversus, kap. VII.
De ordinibus sacerdotalibus, X. De coetu monachorum: Mai, Angelo. Scriptorum vete-
rum nova collectio, 10. sv., 2. ¢ast. Rome, 1838, s. 58.

15 “Huelg pévrorye tétaptov kb’ ékaotny eBdopndde kolvwvodpey, év tf Kuplakd), év tf tetpddt, kol
&v 1) mapaokevd), kol @ TaPBdtey kol év Talg dAlaig Huépalg, Ew 1) wiun dytov Twvée. To 8¢ év
T01¢ T0D SLWYMOD Kalpole avaykd(eobul Tive, UM Tepdrtog Lepéwe fi AeLtovpyod, thy kowvioy
Aappavewy th L6l xelpl, undepde elval Boupd mepLtTov €o0TL dmodelkvival, Suk TO Kol THY
pakpir ouvnhBetar todTo Sl adTAY TOV Tpayudtwy TLotdorobel. Tldvteg yip ol kotd thg éprjuoug
povaovteg, €vBa un €otLy Lepelg, kowwviay olkol katéxovtes, Gd’ €xvtdY WetadapuPdrovoLy.
BASIL VELIKY. Epistola XCI11. PG 32, 484B-485A.
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eucharistii. A tvrdi, kdo neni ti¢asten knéZstvi, nesmi se dotykat posvat-
nych zpusob ani z vazné priciny. Mize tak ¢init pouze knéz a jdhen.
Postupovalo se takto, nejdrive byl rozlozen na knize Pisma Inény
ubrousek nebo posvatné vélum a na tento provizorni oltar se polozila
eucharistie. Po zpévu prisludnych hymnu bylo prijiméni, po némz se
usta vyplachovala vinem.16 Zvyk vyplachovat tista vinem po piijimani
se i dnes praktikuje zejména u pravoslavnych. Divodem je zabranit
znesvéceni prijaté svatosti.

Jednalo se zrejmé o slavnostnéjsi formou soukromého ptijimdani.
Tomuto prijimani vzdy predchéazela modlitba Otée nds.\?

Inocenc I. ( 417), kdyz piSe Decenciovi z Gubia, zduraziuje, Ze
mSe, jakoZto okamzik radosti se neslavi v posté a to zejména ve dnech
bidua tedy Velkého patku a Bilé soboty: ut traditio Ecclesiae habeat isto
biduo sacramenta penitus non celebrari.'8

V Alexandrii se pak neslavila liturgie ve stredu a patek, zpivaly se
pouze hymny a ucitelé vykladali prislusna ¢teni a konalo se vSe ostatni,
co se tykalo bohosluzby, kromé konsekrace. Tento zvyk byl starodavny
a udajné sahal az k Origénovi.!® Ziejmé se pri této bohosluzbé poda-
valo i prijiméani.

6. Liturgie predem posvécenych dart, zvlastni obrady

Jestlize nékteti hledali ptivod PPD ve zptisobech podavani ptijima-
ni, jini ji nachazeji v usporadani druhé mse slavené ve 4. stoleti v Jeru-
zalémeé na vecer Velkého c¢tvrtku. Tuto liturgii ndsleduje vSeobecné

YN 7

prijimani véricich, které se déje vyjimecné jednou za rok ve svatyni
Svatého krize, post Crucem. Poutnice mniska Egerie ji popisuje takto:

16 "Epdtnoig A’ Tlepl 10D &d’ €avtdv kowwwvelv § povdlovtag TV GyLeopudtwy. "ATékpLoLg.
Otk €Eov dmtecbul 008E TOV Belwy avabnudtor Tolg €w lepwolvng TANY el uf) TL Katd Taooy
Quaykny, un ebpLokopévov mpeoButépou fj dtakdrov, 4P’ vty petéxely Tod Swpou. Todto 8¢
T@c; TLlepévne PiBAov Lepdc, kal épamiovuévne 006vMe kabupdc, fi lepac émkatuppatidoc, éxel
oe 10D 8Wpou &md xeLpdg oY GpOPw TpoTeBérTog et THY Duvwdlay, &md otéuatog Anmtéov: €l
oltwe SrakAloewe otvov ywouévne ¢ Aappdvort. THEODOR STUDITA. Epistolarum liber
11, Epistola CCIX, § 4. PG 99, 1661B.

17 Didaché, s. 54.

18 INNOCENC L., Epistola, XXXV, Ad Decentium, kap. IV, ¢. 7. PL 20, 555-556.

ADBLe 8¢ év "AdcEavdpelq, Th TetpddL kol T Aeyopévn Iepaokevd Ipadal te dvayivdokovral,

Kol ol SLddokadoL TalTag Epunrelovot, TavTe Te To ouvdEews yivetal, dlya The TV puotnplov

tedetfic. Kal todto €otiv év "Adefavdpelq €00 dpyatlov. Kal yop "Qpryévng T moddd év tatalg

Toilc Muépate patvetar émt thc Exkinolog dudatec. SOCRATES SCHOLASTIKOS (t po 439).

Historia ecclesiastica, liber V, kap. XXII, PG 67, 636 A-B.
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,»P0o skonc¢eni poboznosti v Martyriu se jde za Kriz, zde se odiika pou-
ze jeden hymnus, vykond se modlitba a biskup prinasi obét a vSichni
jdou k prijimani. S vyjimkou tohoto jednoho dne se po cely rok nikdy
neobétuje za Kiizem, pouze v tento jediny den20

Tato veCerni mSe na Velky ¢tvrtek v Jeruzaléme i jinde byla slavena
jako pamatka na ustanoveni eucharistie, jak o tom hovori 29. kdnon
Kartaginského koncilu (397)2! nebo sv. Augustin.2? V8ichni vétici pired
tim, nez pristoupili k prijiméni, pojedli, jako apoStolové pii posledni
veceri. Pozdéji bylo vSeobecné prijimani presunuto na Velky patek jak
to napiiklad pro 8. stoleti pro Rim dosvéd¢uje Ordo Romanus1., kdy se
knézi po 15. hodiné shromazdili v kostele k pirecteni evangelia, velko-
pate¢nim piimluvdm a adorovani ktize, po kterém vSichni ptistupovali
k prijimani.?3

Mohlo by se Tici, Ze m§e nemohla byt slavena ve dnech postu z dtvo-
du smutku, a to predevsim na Velky patek. Tyto dva aspekty radosti
a smutku nebylo vhodné slucovat. Vérici viak stejné nechtéli zlistat bez
prijimani ani v tyto dny. Pomalu se ze soukromého ptijimdani vyvinula
liturgie PPD, ktera méla strukturu mesni liturgie.

7. Prvni konkrétni svédectvi

Patriarcha Severus z Antiochie (511-518) z pastora¢ni horlivosti
povoluje ptijimat castéji nez ve m8i v nedéli, a to zejména v postni
dny, kdy se neslavi liturgie. Posvéceny chléb m4 byt pii nedélni mSsi
namocen do posvécené krve a pak uchovan ve zvlasini nadobé, pro-
toze vino neni mozné uchovavat. Potom pti ptijimani v jiné dny ma
byt timto chlebem oznacen kalich s vinem, aby se udrzela pravovérna

20 [tinerarium Egeriae. Putovdni Egeriino, &. 35, Text, preklad a komentai Marcela
HEJTMANOVA, Ceské Budé&jovice: Jihodeska univerzita, 1999, s. 135; Facta ergo mis-
sa Martyrii uenitur post Crucem, dicitur ibi unus ymnus tantum, fit oratio et offeret
episcopus ibi oblationem et communicant omnes. Excepta enim ipsa die una per
totum annum nunquam offeritur post Crucem nisi ipsa die tantum. Itinerarium Ege-
riae, ¢. 35,in MARAVAL, P. (ed.), Egérie. Journal de Voyage (Itinéraire), Sources Chré-
tiennes 296, Paris: Cerf, 1982, s. 278-280.

21Ut sacramenta altaris non nisi a jejunis hominibus celebrentur, excepto uno die
anniversario, quo coena Domini celebratur“. THIBAUT, J.-B. Origine de la messe des
présanctifiés, Echos d’Orient, 20 (1920), s. 38 a pozn. 1.

22 AUGUSTINUS AURELIUS. Epistola 55. Ad inquisitiones Januarii, kap. I. PL 33, 204.

25 Deinde revertentur presbiteri per titula sua, et hora nona tam de lectionibus quam
responsoriis vel evangelium seu et oraciones sollemnes faciunt similiter, et adorant
sanctam crucem et communicantur omnes. DUCHESNE, Louis. Origines, s. 488.
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tradice prijimani pod oboji.2* Urcité predpisy o oznacovani kalicha
nam zanechava Jan z Telly (1 538).2° Jedna se o soubor otazek kné-
ze Sergia a Janovych odpovédi: Discipulus interrogat: An fas est ut
margaritam, qua calixz consignatus est, sumat alius, praeter eum, qui
calicem consignavit? Magister (respondet): Margaritam, qua calix con-
signatur, quoties minister calicem ministrat, toties sumat; nec de illa re
mandatum aliquod invenimus.2S ...Si quis oblationem sumpserit cali-
cemque ministraverit, an, urgente necessitate, calicem postea consigna-
re potest?... Si calicem tantum ministraveril, et postea necessarium sit
calicem consignare, fidelis est Deus, ut absque culpa sit; sed hoc ad
consuetudinem non fiat.2

Presnéjsi informace uvadi Chronicon paschale (615), podle kterého
se PPD zac¢ind slavit v prvni tyden velkého postu. I kdyz hymny a zpévy,
které doprovéazeji tuto liturgii, se uzivaji i mimo dobu postni. Zminuje
se zalm 140 - katevdurdirw (2. vers)28 po kterém jsou ze skeofylakia2?
do presbytare prineseny predem posvécené dary a knéz zvola: Kot thy
dwpeav t0d Xprotod oov a lid zpiva hymnus Nov ai duvauelg... ’Ariniovic.30

8. Vyjadreni koncilua

Koncil v Laodicei (4. stoleti) v kdn. 25 zakazuje podjahntim podéa-
vat chléb a zehnat kalich.3! Zirejmé se mohlo jednat jiz o zminéné
consignatio calicis.?? Kanon 49. téhoz koncilu zakazuje slavit liturgii

24 ANDRIEU, Michel. Immizxtio et consecratio, la consécration par contact dans les docu-
ments liturgiques du Moyen Age. Paris, 1924, s. 229.

25 Joannis Telae resolutiones canonicae. In: LAMY, Thomas-J. Dissertatio de Syrorum
Jide et disciplina in re eucharistica. Louvain: Vanlinthout, 1859, s. 71-79.

26 Tamtéz, s. 71.

27 Tamtéz, s. 77.

28 Ma modlitba at je pred tebou jako kadidlo

29 Mistnost nebo budova, kde mohly byt uchovavany liturgické nadoby a bohosluzebné
knihy. Skeuofylakion katedrdly Hagia Sofia v Konstantinopoli (Istanbul), v dobé Jana
Zlatoustého, to je na konci 4. stoleti, bylo umisténo mimo kostel, za apsidu. TAFT,
Robert F. Strucné déjiny byzantské liturgie. Velehrad-Roma: Refugium, 2011, s. 83-84.

30 PG 92, 989A-B; TAFT, Robert F. The Great Entrance. A History of the Transfer of Gifts
and Other Preanaphoral Rites of the Liturgy of St. John Chrysostom, Orientalia Chris-
tiana Analecta 200. Roma, 2004, s. 76.

51 “OtL o0 €l bmmpétac dptov SLddvar ovte motiptor ebroyelr. JOANNOU, Périclés-P. Disci-
pline générale antique. Les canons des synodes particuliers (IVe-1X¢ siécles), 1/2. sv.
Grottaferrata, 1962, s. 141.

32 HEFELE, Charles-J. Histoire des conciles d’aprés les documents originauaz, 1. sv. Paris:
Letouzey et Ane, 1907, s. 1013.
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v postni dobé, kromé nedéle a soboty,33 které jsou v byzantské tra-
dici plné liturgické, tedy se ma slavit mesni liturgie. Mozna se zde
narazi na PPD, které se slavi ve v8edni dny. Kdnon 51. zakazuje slavit
pamatky svatych mucedniki, kromeé soboty a nedéle, nebot svatky jsou
tzce vazany na liturgii.?* Dale pak Trulansky koncil (692), kdnon 52:
po viechny dny posvatné doby postni, kromé sobot, nedéli a Zvéstovani
(25. birezna) se slavi liturgie PPD.35

Pokud jde o zminéné Consignatio calicis patriarcha Severus pou-
ze zverejnil soukromou praxi oznaceni kalicha. Paivod je tedy v Syrii
a tato zvyklost preSla do Byzance. To je zirejmé podminéno i tim, ze
uzemi Byzance bylo pod cirkevnim vlivem Antiochie az do ptelomu
5. stoleti, protoze byla nejvétsim centrem liturgického déni prefektury
Oriens. Neni nutné zminovat nejvyznamnéjsi osobnost, Jana Zlatous-
tého, ktery byl knézem v Antiochii pred tim, nez se stal v roce 398
biskupem v Konstantinopoli.36

9. Byzanc

PPD se v byzantskych cirkvich bézné slouzi v postni dobé jak
u katolikti (méné), tak u pravoslavnych. PIn4 liturgie, mSe, by se méla
slouzZit pouze v sobotu, nedéli a na vyznamné svatky. V ostatni dny, tzv.
aliturgické dny, by se nemeéla slouzit zddné liturgie nebo jen PPD, jak
to piredepisuji liturgické knihy.3” Byzantsky obiad slavi PPD nejcastéji
ze viech vychodnich obtadt. Jadro obtadu se nachdzi jiz v nejstar§im
reckém rukopisu Barberinianus graecus ¢. 336 z 8. stoleti, ktery byl

35 “OtL o0 8el év teaoupakootf) Gptov mpbodepely, €l un év ooPPate kel kupiakd pévor JOAN-
NOU, Péricles-P. Discipline générale antique, s. 150.

3% “OtL 00 Sl év TeooapakooTh yevédilov Emtedely, GAAL TOV dylwv peptipwy wrelay molely év
toic odfpaot kal kupraxaic. JOANNOU, Péricles-P. Discipline générale antique, s. 151.

35 “Ev mdoolg tolg the dylog Teconpakootic TOV vNoTELOY HUépaLS, TapekTog oaPPaTou kel KupLakfg,
kel Thg dylog tod Edayyeliopod fuépag, yivéobw 1 @V mponyLaopévwy tepk Aettovpyio. JOAN-
NOU, Péricles-P. Discipline générale antique, s. 189.

56 TAFT, Robert F. Strucné déjiny, s. 19.

57 Srov. Codex Canonum Ecclesiarum Orientalium, kan. 704: ,Divina Liturgia omni-

bus diebus laudabiliter celebrari potest exceptis eis, qui secundum praescripta lib-

rorum liturgicorum Ecclesiae sui iuris, cui sacerdos ascriptus est, excluduntur®;

Srov. KONGREGACIA PRE VYCHODNE CIRKVI. Instrukcia na aplikdciu bohoslu—

Zobnych predpisov Kédexu kdnonov vychodnych cirkvi, ¢. 63, http://www.grkat.nfo

.sk/Texty/instrukcia_8.html#63.%20Takzvan%C3%A9%20%E2%80%9Caliturgick

%C3%A9%E2%80%9D%20dni (12. 1. 2012).
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napsan v Jizni Italii v Kalabrii.3® Autorstvi PPD je rtizné: Sofronios
(T 638) ji pripisuje sv. Jakubu a sv. Petru,? jini pak sv. Marku, evange-
listovi,*0 sv. Basilu (1 379), sv. Germanovi (1 733), sv. Epifaniovi ze Sala-
miny (t 403),*! sv. Atana3ovi (1 373).#2 V soucasnosti prevlada minéni,
7e autorem je papez Rehor Veliky (+ 604). Jeho jméno figuruje v nazvu
této liturgie, jako napitiklad: ,l.a Divine liturgie de notre saint pere
Grégoire le Grand ou des présanctifiés“.*> Thibaut se domniva, Ze to je
praveé tento papez, nebot on zavedl modlitbu Otée nds do zavéru rimské
liturgie a tato modlitba je i na konci liturgie PPD pied piijimanim.*

10. Povaha Liturgie predem posvécenych dart a intence
(mesni stipendium)

Jisty teologicky problém vyvstane, kdyZz se podrobnéji podivame
na tuto liturgii. Jde o to, zda se jednd o skutec¢nou obét (sacrificium).
Katolickd nauka md pouze jedinou odpovéd: podstatou obéti je kon-
sekrace. Konsekrace je podstatnou soucasti mse a je zakdzano konse-
krovat mimo ni.*> V Byzanci tento problém vyvstal, pokud 8lo o intenci
(mesni stipendium) za liturgii. Tedy, miiZze knéz dostat stipendium
za tuto liturgii? Melchitsky synod na hore Libanon v Carcafé (1806),
kan. 13, ¢. 3, tuto praxi uznava, protoze tomuto obiadu neschazi nic,
aby to mohlo byt pravé sacrificium: podani (oblatio) a dovrseni (con-
summatio). Z toho plyne, Ze plody vykoupeni jsou pripocitatelné, tedy
Ize prijmout stipendium za tuto bohosluzbu.*6

58 PARENTI, Stefano - VELKOVSKA, Elena. L’Eucologio Barberini gr. 336. Roma: CLV
- Edizioni Liturgiche, 2000, folia 37v-43v, 257r-262r, s. 85-87, 245-247. Parenti ma
chybné ¢islovani folii, za¢ina PPD foliem 38v, pticemz ma byt 37v; ARRANZ, Miguel.
L’Eucologio Costantinopolitano agli inizi del secolo XI. Hagiasmatarion & Archiera-
tikon (Rituale & Pontificale) con Uaggiunta del Leiturgikon (Messale). Roma: Editrice
Pontificia Universita Gregoriana, 1996, s. 579-585.

39 Viz vy$e: Ptivod.

40 TREMPELAS, Panagiotés N. Hai treis leitourgiai : kata tous en Athénais kodikas
(=Texte und Forschungen zur byzantinisch-neugriechischen Philologie, 15). Athé-
nai, 1935, s. 195.

41 PITRA, Jean B. luris Ecclesiastici Graecorum Historia et Monumenta. 2. sv. Roma,
1868, s. 296, poz. 6, 321, poz. 5; BRIGHTMAN, Frank E. Liturgies Eastern, s. XCIII.

42 LEBRUN, Pierre. Explicationdes priéres et des cérémonies delamesse.2.sv. Paris, 1726,s.376.

45 CHARRON, Cyrille. Les saintes et divines liturgies de l’église grecque catholique orien-
tale. Beyrouth, 1903, s. 103.

4 REHOR VELIKY. Epistola IX, 12. Srov. THIBAUT, J.-B. Origine de la messe, s. 42.

45 Kodex kanonického prdava (Codex Iuris Canonici), Praha: Zvon 1994, kan. 927.

46 Permettiamo ai sacerdoti che adempiono questa liturgia di prendere senza diminuzi-
one la elemosina solita darsi a quelli che offrono la liturgia del Crisostomo. Non vi &
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V roce 1835 papez Rehot XVI. (1 1846) tento koncil zavrhuje.*
O meésic pozdéji jej melchitsky patriarcha Maximus Mazlum také
zavrhuje.*8 Ve stejném roce se kond synod v Ain-Traz (Libanon),
kde kan. 3. dovoluje knézim prijmout stipendium za PPD. Stavi ji
na roven ostatnim bohosluzbdm a obtfadtim za zemielé. Divodem je,
che contiene qualche cosa essenziale di cio, che é essenziale nell’intera
messa, e con ragione si stima cosa buona offrirla a Dio per vivi e per
i morti*9

Vroce 1849 patriarcha Mazlum schvaluje zavrZenou praxi na syno-
du v Jeruzalémé a dovoluje prijimat stipendium za PPD.5° Apostolsky
stolec v8ak zavrhuje i tento synod. Novy synod v roce 1909 obhajuje
tuto praxi, pokud souhlasi darce: haec missa enim non est sacrificium
sed oblatio; sacrificium autem in praecedenti missa fuit perfectum.S!

Reckokatoli¢ti Rusini obhajuji praxi neprijimani honoraie za PPD.52
Reckokatoli¢ti Rumuni pak v Alba Julii v roce 1900 prohlasili, Ze se
nejednd o obét, ¢ili nelze ptijmout stipendium jako pti liturgii sv. Basi-
la nebo sv. Jana Zlatoustého.5?

11. Den kdy se slavi PPD

Trulansky koncil (692) ve svém 52. kdnonu piedepisuje slaveni
PPD po vSechny dny doby postni kromé sobot a nedéli a slavnosti

motivo a qualunque onde reputi estraneo ’aver nel stabilito di prendere la elemosina
per la offerta di questa liturgia, poiché se col permesso dei superiori si ¢ introdotta
la consuetudine de prendere una quantita di elemosine per la offerta di alcune pre-
ci, come sarebbero le requie ed i funerali e li paradisi ed altre, con maggior ragione
conviene che si determini una elemosina per la offerta di questa rispettabilissima ed
oltremodo vantaggiosa liturgia, massimamente perché contiene in se I’'essenza dell’in-
cruento sacrificio, che consiste in modo speciale nell’oblazione e nella sagramentale
consacrazione. In essa altresi si offre alla santissima Trinita il corpo ed il sangue del-
lo stesso nostro signor Gesu Cristo e viene portato processionalmente con solennita
e devotissime preci, ed inoltre si fa la consumazione del sacrificio per mezza della
comunione. Nulla dunque vi manca di essenziale alla liturgia della presantificazione,
cade sia sacrificio compito, che ottiene tutti i frutti e le grazie determinate dal nostro
redentore Gesu Cristo a coloro che offrono I'incruento sacrificio. MANSI, Joannes D.
Sacrorum conciliorum nova et amplissima collectio, 46. sv. Paris, 1911, s. 739B-D.

47 Tamtéz, s. 875.

48 Tamtéz, s. 973.

19 Tamtéz, s. 985D.

50 Tamtéz, s. 1033D.

51 HANSSENS, Jean-M. Institutiones liturgicae, s. 110.

52 Acta et decreta synodi Ruthenorum Leopolensis anno 1891 habitae. Rome, 1896, s. 42.

55 Concilium provinciale tertium provinciae ecclesiasticae graeco-catholicae Alba-Julien-
sis et Fogarasiensis celebratum, Alba-Julia, 1900, s. 98, 99-101.
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Zvéstovani (25. biezna)5* a Chronicon Paschale piredpoklada, ze je
mozné slavit PPD také kromé doby posini.?5 Patriarcha Niceforus
(806-815) dodava, ze tato liturgie se kona tiikrat do tydne béhem post-
ni doby a po v8echny tydny roku ve stiredu a patek a 14. zaii.56 Jisté se
vSak jednalo o jiny obtad nez dnesni PPD, ktery je soucasti postnich
neSpor. Prijiméni PPD se podavalo také napiiklad pti svatbé a kralov-
ské korunovaci.5?

V soucasnosti se slavi v postni dobé syropostnim tydnem pocina-
je ve stredu a patek. Ve svatém tydnu v pondéli, tutery a stiredu. Déle
pak pri urcitych prilezitostech a mistnich zvycich na svatek Chara-
lampa 10. tiinora, Prvni a druhé nalezeni hlavy sv. Jana Krtitele, svatek
sebatskych mucedniki 9. bezna a vigilii Zvéstovani Pané 24. birezna.58
Pokud tyto dny ptripadnou na sobotu nebo na ned¢li tak se slavi liturgie.

Slaveni této liturgie v souladu se starobylou praxi, jak ji podava-
ji koncily, je striktné zachovdvdno u pravoslavnych, tedy se slavi
ve stifedu a patek doby postni. Pondéli, utery a ¢étvrtek je aliturgicky
den. Reckokatoli¢ti Rusini s dovolenim ordindre mohou slavit v tyto
dny liturgii sv. Jana Zlatotstého.59 V soucasnosti slavi tuto liturgii az
na nepatrné vyjimky kazdy den doby postni kromé nedéle, kdy se slavi
liturgie sv. Basila Velikého. V rFeckokatolickém apo3tolském exarchatu
v Ceské republice se PPD slavi v postni dobé v kostele Nejsvétéjsi Tro-
jice (slovensky) a u sv. Kosmy a Damidna v Emauzich (¢esky). Recko-
katoli¢ti Rumuni odmitaji tuto praxi, protoZe neni mozné misto PPD
slavit liturgii sv. Jana Zlatoustého.60

54 Viz vy8e: Vyjadieni koncilu.

55 PG 92, 989, viz vyse: Prvni konkrétni svédectvi.

56 5. Tepl 8¢ thc mpomyLaopévng lepovpylag, fimep €otl 'pnyoplov 10D TLULWTATOL HUAY TATPOS
Tldme ' Pidung tod Awaddyov, tpelg kad’ ékdotny eBdoudde thc dylag tecoapakootiic mepl tadtng
oplloper: lotéov & dtL mplv 0D elpnuévov Toltov Tatpoc al pndeloat tepovpylat del Siov oV
Eviwtdv Etedelodvto, ftol kb’ ékdotny kuplakhy Tod éviautod 1) Tod peydiov Baoiielov: t@)
oaPPaty kol B kal v’ kel € 7 tod peydiov Xproootduov: tig &€ & kal ¢’ 1 TponyLaopévn.
AAL obtog O dyldtatog oy Etépolg po’ dylolg matpdoly obtwg Slapepiong, w¢ elmouev,
kB¢ dmekadidpdn o tod Kuplou fudv Incod Xpuotod, év tf 16" tod cemtepvfplov unrog 1
TPONYLUOUEVTG YLVOpéVNC €V T¢) peyaiw vad. Nicephori CP patriarchae capitula de variis
argumentis, kap. 4.: PITRA, Jean B. luris Ecclesiastici Graecorum, s. 321.

57 ARRANZ, Miguel. L’Eucologio Costantinopolitano, s. 17, svatba: 326-329, korunova-
ce: 337.

58 CHARRON, Cyrille. Les saintes et divines liturgies, s. 130.

59 Acta et decreta synodi Ruthenorum Leopolensis anno 1891 habitae. Rome, 1896, s. 37.

60 Concilium provinciale tertium provinciae ecclesiasticae graeco-catholicae Alba-Julien-
sis et Fogarasiensis celebratum. Alba-Julia, 1900, s. 89.
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Témeér by se zdalo, jak bylo nastinéno, zZe nékteré vychodni cirk-
ve nedodrzovaly tuto disciplinu teprve od 19. stoleti. K dispozici vSak
mame pripisy Apostolského stolce, které prikazuji slavit mesni liturgii
pouze v sobotu a v nedéli doby postni jiz z roku 1695 nebo 1729, adre-
sované melchitim v Syrii. Podobné pak papeZz Benedikt XIV. v roce
1743 v encyklice Demandatum coelitus prikazuje totéz.6! Jiz zminény
synod v Ain-Trazu (1835) ve 3. kdinonu zakazuje slouzit liturgii sv. Jana
Zlatoustého v postni dny. Cini v$ak vyjimku s dovolenim biskupa, kdy#
se jednd o chudé vesnické kostely, které nemohou dtstojné uchovavat
eucharistii.f2 Sou¢asnym stanoviskem Apostolského stolce je zachova-
vat aliturgické dny dle rtznosti liturgickych tradic vychodnich cirkvi
a tedy pro slaveni PPD, jak predepisuji liturgické knihy, které jsou plat-
nou a zavaznou normou.%3

PPD se zacina slavit od syropostniho tydne (1 Tupoddyoc eBdopac),
tedy tyden po masopustni nedéli.5* Chronicon paschale ji uvadi na prv-
ni tyden postni, tedy tyden po syropostnim tydnu.55 Patriarcha Nice-
forus potvrzuje stredu a patek syropostniho tydne, kdy mni8i mohou
po PPD jist syr,56 dale pak stiredu a patek po cely rok a 14. zai'i.67 Jan
Damassky ve svém dile De sacris ieiuniis, ¢. 5, umoznuje slavit PPD
kazdy den postu, kromé sobot a nedéli a tydne xerofafie od pondéli
do ¢tvrtka, kdy se jedly pouze suché, nevarené pokrmy, tj. Enpodoyie,58
odpovidd nasemu svatému tydnu. Podle jinych pramenti, naptiklad
Kanonarion z Jeruzaléma (7. stoleti), se uvadi pouze Velky patek, kdy
se slavily PPD.% Typikon Velkého kostela, katedraly Svaté Moudros-
ti v Konstantinopoli z 10. stoleti predepisuje PPD od syropostni sti‘e-
dy70 kazdy v8edni den po celou dobu postni a také na Velky patek.”!

61 Benedicti XIV. papae Bullarium, 1. svazek, 2. dil, s. 148-161, zvIasté s. 154.

62 MANSI, Joannes D. Sacrorum conciliorum, s. 740, 985-986.

65 Viz poz. 37.

64 SIMENOS SOLUNSKY. Responsa ad Gabrielem Pentapolitanum. (PG 155, 904-912);
LEO ALLATIUS. De Ecclesiae occidentalis atque orientalis, s. 1595-1597.

65 PG 92, 989.

66 PITRA, Jean B. Iuris Ecclesiastici Graecorum, kan. 40, s. 331.

67 Viz vySe.

68 PG 95, 69D.

69 THIBAUT, J.-B. Origine de la messe, s. 41.

0 MATEOS, Juan. Le Typicon de la Grande Eglise. Ms. Sainte-Croix n°. 40, Xe siécle.
Introduction, texte critique, traduction et notes, 2. sv. Orientalia Christiana Analecta
166. Roma, 1963, s. 6, 12-13; GETCHA, Job. La réform liturgique du métropolite Cyp-
rien de Kiev. Lintroduction du typikon sabate dans l'office divin. Paris, 2010, s. 263.

I MATEOS, Juan. Le Typicon de la Grande Eglise, s. 82; GETCHA, Job. La réform litur-
gique, s. 281.
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Konstantinopol opustila slaveni PPD na Velky patek ve 12. stoleti diky
klasteru Evergetis? a jisté svédectvi podava poutnik Antonin z Novgo-
rodu, ktery navstivil Konstantinopol kolem roku 1200 a konstatuje, ze
se v tento den PPD neslavi.”> V Rusku se pak o neslaveni PPD na Velky
patek zaslouzil metropolita Cyprian (t 1406) ve 14. stoleti.”

12. Hodina slaveni PPD

Vychod zachovava tradici postu do ti'i hodin odpoledne, a tedy se
ani neprijimalo, aby se neporusil ptist.”5 V&hlasny liturgista Arranz
zdliraznuje, ze liturgie se bézné slavi jediné v rannich hodinéach a pri-
stupuje se k ptijimani. Pouze tiikrat do roka se slavi liturgie o vigilii
vyznamnych svatkili jako Vanoce, Zjeveni Pané a Pascha. Trulansky
koncil (692) proto stanovil, kromé Zvéstovani Pané, aby se ptijimalo
o PPD az po neSporach, jejichz je i dnes nedilnou soucéasti ve vymeze-
né dny, aby se zajistila seri6znost odiikani postni doby.76

13. Svatostanek

Pri nedélni liturgii se pripravi dostatecné mnozstvi chlebovych
,berankt“ (auvol), které se vykrojuji stejnymi iikony a modlitbami,
jako beranek, ktery je pak rozdélovan pti nedélni liturgii. AvSsak konse-
kruji se vSechny najednou, protoze je pouze jeden Kristus. Po prijimani
je knéz 1zickou zvlhéi krvi PAné v misté kifizového nariznuti, aby se
zdtiraznila jednota téla a krve Pané’” a vlozi do artoforia (svatostanku).
Dba se na to, aby pes nebo myS$ nesnédli tyto dary, jinak je knéz stizen
trestem suspenze.”®

2 IMUTPUEBCKUI, Anekceit. Onucanue numypzudeckux pyxonuceii xpaus-ujuxcs é 6u6-
nomexax npasocnasnazo Bocmoxa, 1. sv. Kues, 1895, s. 553.

75 KHITROWO, Mme. B. de. Itinéraires russes en Orient. Geneva, 1889, s. 105.

7 GETCHA, Job. La réform liturgique, s. 257, 281-282.

5 Podobné NICETAS (11. stoleti), Contra latinos, kap. XIV. PG 120, 1018-1019; SIMEON

SOLUNSKY. De sacra precatione, & 352-356; Responsa ad Gabrielem Pentapolitanum,

kap. 56 (PG 155, 649-661, 904).

ARRANZ, Miguel. La liturgie des Présanctifiés de 'ancien Euchologe byzantin. Orien-

talia Christiana Periodica 47 (1981), s. 388.

77 LE BRUN, Pierre. Explication des priéres, s. 375.

8 Tweg toV lepwpévwr év th peydin Teooupokootd), mponylaouévoug Belovg &ptoug kpOlavteg
&v dprodoplovg, elta ovvepyle Salpovoc ék tod onkod 10D Beod ourebéviwy VIO pLGY,
Kol kuvdg Tapavotfavtog Ty BVpay, § kol év TQ) Lepoupyely TOV Leped kol év T Tpaméln ToC
elyog vmawayLdokely, Aafwv pde Tig petd THY Tpookopldhy ddrpTace to Lepoupyoluevor Oel

76
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Pri velkém vchodu PPD jde knéz k Zertveniku™ a vezme jeden
z téchto beranki a kalich s vinem do kterého se pridava trochu vody.
Plivodné se uchovavalo télo Pané, tj. posvéceni beranci a také krev

Vv

Pané, nebot text druhé modlitby véricich to predpoklada: Hle jeho nej-
Cistsi télo a oZivujici krev, jsou prindseny v pruvodu, aby byly poloZe-
ny na mysticky oltdr, doprovdzeny neviditelnym nebeskym zdstupem.0
Podobné pak modlitby pred OtéendaSem, pred ptijimédnim a po priji-
mani se neustdle zminuji o télu a krvi, i kdyz krev se jiZ neuchova-
va. To prameni z nemeénnosti liturgickych textu. Patriarcha Michael
Kerularios (1043-1059) pak zakazuje namaceni.8! Jesté ve 14. stoleti
se v Konstantinopoli beranek neoznacoval krvi Pané.s2

14. Obrad - neSpory, litanie, prothesis

Jak jiz bylo nastinéno liturgie PPD je dnes soucdsti neSpor. Zacina se
recitaci zalmu (Z1103) pii kterém se knéz modli prislugné modlitby, nésle-
duje velka ektenie, kterou pronasi jahen a je stejna jako v bézné liturgii.8?

ov o@ue TAe xpN €ic té totadte émtiundivar tode lepelc. MANUEL I. CHARITOPOULOS
(1215-1222). Solutiones quarumdam quaestionum. 1. kap. PG 119, 809A.

7 Je to stiil, na kterém se pripravuje chléb a vino k liturgii. Nachazi se vlevo od oltare,

nékdy v malé apsidé nebo vyklenku na severni strané svatyné.

1800 yop 10 dypavtov adtod odpe kol O (woToldy alpe ket THY Tapodoay Gpav eloTopevdueve,

T puotikl) tadtn mpotifecBul pérdel tpaméln UmO TANBoug oTpatiic olpaviov GOPATWE

dopupopotpeve... Kodex Barberini gr. 336: ff. 39v-40r (PARENTI, Stefano - VELKOV-

SKA, Elena. I’Eucologio Barberini gr. 336, s. 84).

81 ANDRIEU, Michel. Immiztio et consecratio, s. 202-206.

82 To un xplew to mponyLaouéve Sud AaBldog év T¢) Acomotikd) ailpatt, év T wéilel tadrta
purdTTeLy, dkpLBéotepdy dpnoLy 6 pakdproc Twavvng, o¢ kal év tf ka® fuag Meydin Exkinoly
ywopevov. Epitome divinorum sacrorumque canonum Constantino Harmenopulo,
2. ¢ast, 6. hlava. PG 150, 97C; GOAR, Jacobus. Euvcolo,gion sive Rituale Graecorum
complectens ritus et ordines Divinae Liturgiae, officiorum, sacramentorum, consecra-
tionum, benedictionum, funerum, orationum & c.cuilibet personae, statui, vel tempori
congruos, juxta usum Orientalis Ecclesiae [...] editio secunda expurgata & accuratior.
Venice, 1730 (reprint: Graz, 1960), s. 176.

85 Liturgie zac¢ina velkou litanii-synapte. ,Synapte“ (oratio, prex, modlitba) oznacuje
modlitbu rozdélenou do raznych proseb. Prvni prosbhou je V' pokoji modleme se k Pdnu
a dalsi dvé prosi rovnéz za pokoj. V riznych obtradech se mohou mezi tyto dvé prosby
vkladat prislusné invokace, které se vztahuji k té ¢i oné prilezitosti. Jako napriklad
svéceni ki'estni vody nebo pri svatbé ¢i chirotonii (svatost svéceni) atd. Tedy pred
predposledn{ vSeobecnou prosbu (Za vysvobozeni ode v8eho zarmutku) se mohou
vloZit zvlastni prosby podle okolnosti. MRNAVEK, Tomas. Synapte, vznik a ptivod t#
antifon, Spev v byzantsko-slovanskej liturgii. Zbormk predndsok z vedeckej konferen-
cie uskutocnenej v Presove 26. marca 2009 v budove GTF PU v PreSove. Presov, 2009,
s. 160-162.
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Po ni mé knéz pripravit dary, tj. béhem 18. kathismy,3* kterd je z zalmu
119-133. Béhem prvni ¢4asti kathismy odloZi evangelium, rozlozi anti-
mins,8 prinese ze zertveniku diskos (patenu), vyjme berdanka a hlubo-
ce se ukloni. Béhem druhé ¢asti kathismy okutuje beranka a s jadhnem
se hluboce ukloni. Jahen bere svicku a obchdzeji trikrat oltar a okutuje
se. Znova se pokloni. Béhem treti ¢asti kathismy se prenese diskos
na zertvenik a pripravi se vino a voda. Okutuje se hvézdice a maly
pokrovec (vélum) a pak velky pokrovec a prikryje se kalich a diskos.
Nésleduje prosba Na primluvu nasich svatych otcu. Pane JeZisi Kriste,
Boze ndas, smiluj se nad nami. Tento obiad je vSak bez modliteb, protoze

beranek je jiz posvécen z nedélni liturgie.86
15. Maly vchod

Maly vehod (1) pikpi €loodog) je slavnostni procesi odpovidajici intro-
itu latinské m3e, kdy jdhen nese kadidlo, knéz evangelium, pokud se
¢te. To se tykd pouze téchto svatki, kdyz pripadnou na stiredu nebo
patek, kdy se slavi PPD: 24. tinora Prvni a druhé nalezeni hlavy sv. Jana
Krtitele, 9. bi‘ezna CtyrFiceti sebatskych mucednikii, na svatek kostela
nebo prvni tri dny strastného (svatého) tydne. Cist evangelium pii zmi-
nénych svéatcich bylo zvykem az od Simeona Soluniského.87 Pii hézné
liturgii evangelium nese jahen. Pired vchodem béhem zalmui kexpaydpra
(140, 141, 129, 116),88 prisluhujici rozzihaji svice v kostele a knéz nebo
jahen okuruje oltar, svatyni, ikonostas a cely kostel. Béhem posled-
niho verSe nasleduje vchod, kdy prvni jde svickonosec za nim jdhen
s kadidlem a pak knéz. Obchéazeji oltar proti sméru hodinovych rucicek
a vychdazeji severni (levou) brdnou ikonostasu z pohledu do presbytare.
Poté se zastavi pred svatym, krdlovskym vchodem, ktery je central-
nim vchodem ikonostasu a jahen okouti ikony, knéze a rika: PoZehnej,

84 Jedna z dvaceti ¢asti, na které je rozdélen zaltar. Kazda kathisma (sedalen) je rozdé-
lena na ti'i stasis (kazda ma tri zalmy). TAFT, Robert F. Struc¢né déjiny, s. 82.

85 Je urcen k tomu, aby v piipadé pochybnosti zajistil posvéceni oltaie, a slouZi i jako
prenosny oltar (altare portatile). Jedna se o kus Inéné nebo hedvabné latky ¢tverco-
vého nebo obdélnikového tvaru. Musi byt posvécen a opatien ostatky. MRNAVEK,
Tomas. Antimins, in Reckokatolicky kalenddr 2008, Praha: Apostolsky exarchat Rec-
kokatolické cirkve v CR 2008, s. 59-64.

86 CHARRON, Cyrille. Les saintes et divines liturgies, s. 118.

87 SIMEON SOLUNSKY. Responsa ad Gabrielem Pentapolitanum, 55. kap. PG 155, 905.

88 Protoze se v prvnich tech objevuje vyraz éxéxpate, ,volam“ (k Hospodinu). CLUG-
NET, Leon. Dictionnaire grec-francaise des noms liturgiques en usage dans l’église
grecque. London: Variorum Reprints, 1971, s. 80.
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pane, svaty vchod.89 Poté za zpévu starobylého kristologického hymnu
Svétlo oblaZujici (D&g Lhapov), pli kterém se rozzihala svétla v kostele,
vejdou a prejdou k hornimu stolci, katedi'e a nasleduji ¢teni: Genesis
a Prislovi a ve velkém tydnu Exodus a Job.

Tomuto hymnu Svétlo oblaZujici se také tikalo Avyvikov (lucernari-
um) a obiad rozzihani lampy podrobné li¢i poutnice Egerie,% kterd jej
vidéla v Jeruzalémé, kdyz se z jeskyné hrobu Pané vynaselo svétlo, kte-
ré tam neustéle hot'i a symbolizuje vzkiiseného Krista, ktery poskytuje
spasu v8em lidem. Hymnus je rovnéz diktivzdanim za svétlo a tvoii
centralni ¢ast obradu svétla v byzantskych nes$porach.9!

S tim jisté souvisi starobyly obrad svétla, ktery se odehrava po prv-
nim ¢teni z Geneze. Jahen pronese Prikazte (Povelite, keretoate) ke kné-
7i, ktery stoji pred oltarrem a drzi v obou rukou svici a kadidlo a Zzehna se
slovy: Nejuyssi moudrost. Soustredme se. Pak se oto¢i k lidem, Zehna je
svici a kadidlem a rika: Svétlo Kristovo sviti na vsechny (d&¢ Xprotod
dalver maow). Nasleduje ¢teni z knihy Prislovi. Jahen zvola: Soustredme
se. Po skonceni ¢teni knéz: Pokoj tobé.

Slovo prikazte vzdy bylo prosbou o dovoleni k zahajeni néjakého
obrradu. Neékdy se napriklad postacilo uklonit prredstavenému, kte-
ry udélil pozehnani. V jednom rukopisu z 11. stoleti ¢ini arcijdhen
arciknézi znameni, aby mu udélil dovoleni, a ten mu odpovi znamenim
ktize. Poté ¢ini znameni kiize i na Ctece, aby zah4djili trishagion. Jedna
se o starobylou vyzvu, pochézejici z cisarského ceremonidlu, kdy ten,
kdo hodlal predstoupit pred cisat'e, musel prosit o dovoleni timto zvo-
lanim ,,ptikaz“ (abych mohl predstoupit).92

Ve starSich rukopisech nikoliv knéz, ale jdhen pronéasel Svét-
lo Kristovo sviti na vsechny.®3 V jednom slovanském rukopise PPD

89 Jako v liturgii sv. Jana Zalatotstého, Svatd boZskd liturgie naseho otce svatého Jana
Zlatotistého (Schvaleno Kongregaci pro Vychodni cirkve, Rim 15. 7.2006). Praha, 2007,
S. 24.

90 Ttinerarium Egeriae. Pulovdni Egeriino, ¢. 24, 4.

91 TAFT, Robert F. Zivot z liturgie. Tradice Vychodu i Zdpadu, Olomouc: Refugium, 2008,
s. 183-191.

92 MRNAVEK, Tomas. Oficidlni verze ceského feckokatolického prekladu: Svatd boz-
skd liturgie naseho otce svatého Jana Zlatoustého, PROBLEMATIKA PREKLADOV
BOHOSLUZOBNYCH TEXTOV DO ZIVEHO JAZYKA. Subor $tadii. MARINCAK,
Simon (ed.), Orientalia et occidentalia, KoSice, 2010, s. 118, 126; Vogt, Albert (ed.). Le
Livre des cérémonies de Constantin Porphyrogénéte, 1. sv. Paris, 1935, s. 66nn.

95 TREMPELAS, Panagiotés N. Hai treis leitourgiai, s. 206 v poznamkovém aparatu;
SWAINSON, Charles A. The Greelk Liturgies Chiefly from Original Authorities. Cam-
bridge, 1884, s. 179 v poloviné strany v pozndmce pod reckym textem z 11. stoleti;
GOAR, Jacobus. Ebvxoréyov sive Rituale Graecorum, s. 170.
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z 15. stoleti je vyraz keievoate prelozen jako Vostanite (povstante).9*
Vztahovalo se zirejme na sedici vérici béhem c¢teni, aby povstali k dtle-
Zitému momentu bohosluzby. Svolavani Kristova svétla na v8echny pr-
tomné se konalo s otevirenymi centralnimi svatymi dvermi, kdy vSichni
poklekli a sklonili hlavu k zemi pted svétlem. To zi'ejmé ptipomina
obtad propousténi katechument, ktei'i se béhem postni doby ptipravo-
vali k bezprostirednimu prijeti ki‘tu o Velikonocich% a v tento moment
prijimali hotici svici na znameni pravého svétla Krista, které prijmou
pti kitu a opoustéli bohosluZzebné shromdazdéni. Kiest se oznacoval
jako osviceni (¢putiope, puitiopoc) a ti, kdo meli byt pokiténi illuminandi,
padtLloperor.96

Po tomto obtadu knéz a sbor zpiva verse ze 140. zalmu. Knéz za¢ina
Md modlitba at je pred tebou jako kadidlo a pozdvihnuti mych rukou
jako obét vecerni a okuruje oltar. Béhem tohoto prvniho verse vSichni
klec¢i. Potom chor, ktery zpiva, stoji a chor, ktery posloucha, kle¢i.97

16. Litanie - katechumeni, véiici

Nasleduji prosby a modlitby za katechumeny a vérici, jejichz uspo-
radani je obdobné jako v bézné liturgii. Po modlitbé nad katechumeny,
kteri se nesméli uicastnit liturgie véricich pro ,,nedostatek® viry, jahen
propousti katechumeny se slovy: Kdo jste katechumeni, odejdéte (izi-
dite, mpoérdete)! Katechumeni, odejdéte! Kdo jste katechumeni, odejdéte!
At tady neziistdvd nikdo z katechumenii...% Od stredy po tireti nedéli
postni, kdy za¢inalo v Konstantinopoli obdobi bezprostiredni pripravy
na ki'est, jahen pak pridava dalsi prosby za ty, kteri se bezprostiredné
pripravovali ke kittu se zvolanim - katechumeni odejdéte... Kdo se pri-
pravujete ke krtu, odejdéte! Kdo se pripravujete ke kriu, modlete se
k Pdnu. ... A my vérict, znovu a znovu v pokoji modleme se k Pdnu.100

v v

Vérici se modli za ty, ktei'i budou pokiténi o velikonocich, aby jim Pan

94 KPACHOCEJIbLIEB, Hukonait. CéedeHust 0 HeKOMOopolx AUMypeuteckux pyKonucsIx 6amuKancKkotl
6ubnuOmeKy ¢ 3aMeHaHUSIMU 0 COCMABE U 0COOEHHOCHAX 6020CILYHEOHbIX HUHONOCIe008AHUTL,
8 HUx codepacanquxcs, u ¢ npunoxenusimu. Kasann, 1885, s. 169.

95 MRNAVEK, Tomas. Kiest v byzantsko-konstantinopolské tradici. Férum pastordlnich
teologu VIII. Krest a iniciace. Velehrad-Roma: Refugium, 2011, s. 159-161.

96 MRNAVEK, Tomas. Kitest v byzantsko-konstantinopolské tradici. s. 160-161.

97 CHARRON, Cyrille. Les saintes et divines liturgies, s. 135-136.

98 Svatd bozskd liturgie, s. 33.

99 MATEOS, Juan. Le Typicon de la Grande Eglise, s. 51, 38.

100 CHARRON, Cyrille. Les saintes et divines liturgies, s. 139-140.
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dal viru, osviceni, silu a ptipocetl je ke svému stadci, cirkvi. Misto
vyrazu mpoéifete se nékde objevuje mpooéidete, tj. pristupte, ve smyslu,
aby katechumené pristoupili pro pozehnani, po kterém opustili shro-
mazdéni.lo! Posledni prosba vyprosuje, aby sklonili hlavu k pozehnani
pied propusténim: Kdo se pripravujete ke krtu, sklorite své hlavy pred
Pdnem.102

17. Velky vchod

Velky vchod (1) peyain €ioodoc) je nejslavnostnéjsim okamzikem byzant-
ské liturgie, kdy jsou prendseny eucharistické dary z zertveniku na oltar-
Knéz okurtuje oltar, svatyni, kostel, ikonostas a lid jako v liturgii a jAhen
jej predchdazi se svici. Chor pronasi hymnus Nyni nebeské mocnosti spo-
jené s nami neviditelné slouzi, protoZe prichdzi Krdl slavy: tato tajem-
nd a jiz dovrsend obét je slavnostné prindsena.'%3 Poté knéz s jahnem
prejdou k Zertveniku, knéz okouri dary a odevzda jadhnovi kadidelnici
a jdhnovi da vozduch na levé rameno jako pri liturgii. Knéz pak uchopi
diskos do pravé ruky a drzi jej na tirovni ¢ela a kalich na tirovni prsou.
Nekoncelebrujici knézi doprovazeji eucharistii se svicemi. Jahen jde
pired knézem a okuruje. Knéz jde jako pti liturgii, ale nic netikd, vSich-
ni ostatni kleci. Kdyz vyjde ze svatyné, lid zbozné pronese: Hle vchdzi
kral slavy. Lid pak pokracuje: Hle tajemnd obét jiZ dovrsend a doprovd-
zend: pristupme také my s virou a strachem, abychom se stali ucastnymi
Zivota vécéného. Aleluja.l0*

Velky vchod byl do liturgie uveden pravdépodobné za Petra Fulo-
na v Antiochii, spole¢né s krédem (471) jako protest proti aridntim
a makedonidntim. Do byzantské liturgie vstupuje za cisare Justina II.
(665-578). Modlitby dosvédcuji, ze se jednd o dary jiz posvécené. Veéii-
ci na projev eucharistické tcty vykonavaji velkou prostraci. Nékde

101 TREMPELAS, Panagiotés N. Hai treis leitourgiai, s. 209; podrobny popis propusténi
katechumenti a pozehnani se nachdazi v Apostolskych konstitucich ze 4. stoleti: Les Con-
stitutions apostoliques, V111, 6, 5-11; VIII, 8, 1-6. Introduction, texte critique, traduction
et notes par METZGER, M., Sources chrétiennes 336, Paris: Cerf, 1987, s. 152-156, 160.

102 CHARRON, Cyrille. Les saintes et divines liturgies, s. 140.

103 Ndv ol duvdpelc t@V obpavdy obv HUlv Gopdtng Awtpeltouoty: 8oL Yip elomopeletal 6 BaoLiele
thc 86nc: BRIGHTMAN, Frank E. Liturgies Eastern, s. 348; TAFT, Robert F. The Great
Entrance, s. 55.

104 {500 Buoilo pLOTLKY TeTedelwpévn Sopupopeltal Tiotel kol GOy mpooérbwper Tvo pétoxor (whg
alwviov ywdpede. aiintotie. BRIGHTMAN, Frank E. Liturgies Eastern, s. 348; TAFT,
Robert F. The Great Entrance, s. 55; CHARRON, Cyrille. Les saintes et divines liturgies,
s. 145-144.
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je zvykem, Ze si vérici lehaji pired knéze a ten se jich posvécenymi
dary dotyka.l9> Konstantinopolsky patriarcha Eutichius (552-565
a 577-582) ve své homiliil% hovoii o velkém vchodu. Dary, které jsou
prind3eny, nazyva ,Kralem slavy“, i kdyz tyto dary nejsou jesté konse-
krované. Dovolava se svédectvi sv. AtandSe (Alexandrie), ktery upozor-
nuje neofyty, aby se nenechali zmast. Chléb prinaSeny levity (jahny)
bude konsekrovan az po velké modlitbé (anafoi'e). 197 Z této informace
Ize vyvodit, Ze se jednalo o egyptsky zvyk prinaseni daru.'%8 S velkou
pravdépodobnosti vychéazi z liturgie predem posvécenych dart, jak to
vyjadruji razné modlitby, predevSim pak: Nyni nebeské mocnosti...

18. Ot¢e nas

Po velkém vchodu jdhen pronasi ektenii Naplrime nasi vecerni mod-
litbu pred Pdnem, ktera je kromé této prvni prosby s tipravami prevzata
z tddné liturgie a nachazi se mezi anaforou a modlitbou Ot¢e nas. Mod-
litba Pané je stredem PPD a pravdépodobné to byla jedind modlitba,
kterou tato liturgie ptivodné zacinala.

19. Pozdvihovani, lamani chleba a prijimani

Diive se pozdvihovani konalo béhem modlitby Otéends. V soucas-
nosti knéz pouze vlozi ruku pod vélum, které zahaluje diskos, a dotkne
se svatych dart. Kdyz jahen pronese Soustredme se (Ilpéoywpev), Zvo-
la: Predem posvécené svaté (dary) svatym.199 Pozdvihovani se nema
konat, protoze jiz probé&hlo v radné liturgii. Nékteré dokumenty nds
v8ak informuji o tom, Ze se predem posvécené dary pozvedaly!!? nebo
o pozdvihovani viibec nehovoii.!!! Dale liturgie probiha jako radna
liturgie. Mohou pri ni ptijimat vS§ichni vétici a tak lze docilit toho, ze
i pri aliturgickém dnu mohou prijmout eucharistického Krista. Pod4a-
va se samoziejme pod oboji 1Zickou z kalicha, jako pri bézné liturgii,
ale knéz podava télo Pané s vinem. S tim do jisté miry souvisi teorie

105 TAFT, Robert F. The Great Entrance, s. 7.

106 EUTICHIUS. De paschate e de sacrosancta eucharistia, ¢. 8. PG 86, 2400-2401.

107 TAFT, Robert F. The Great Entrance, s. 84-85.

108 THIBAUT, J.-B. Origine de la messe, s. 45.

109 Tg mponyLaopéve &ye toig dytorg. TREMPELAS, Panagiotés N. Hai treis leitourgiai, s. 217.

110 BRIGHTMAN, Frank E. Liturgies Eastern, s. 351; GOAR, Jacobus. EbyoAdywov sive Ritu-
ale Graecorum, s. 172.

111 PARENT!I, Stefano - VELKOVSKA, Elena. L’Eucologio Barberini gr. 336, f. 43r, s. 86.
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consecratio per commixtionem, ktera meéla na vychodé své zastance.
Patriarcha Michael Kerularios (1043-1059) tvrdi: ,prredem posvéceny
chléb je vlozen do svatého Kkalichu a vino, které je v ném obsaZeno, je
proménéno na krev Kristovu“.112

Po ptiijimdani jsou recitovany modlitby diktivzdani za nebesky chléb
a kalich zivota a za ucast na t€lu a krvi Kristové. Po liturgii knéz veéri-
cim rozdéluje antidor, tj. poZehnany chléb.

20. Zavérem

Velkopostni liturgie predem posvécenych daru vzdy patrila k du-
chovnimu dédictvi vychodni a predevsim byzantské liturgické tradi-
ce. Urc¢ité i dnes dokaze nabidnout své obohaceni v8em véiicim, kter
se ji budou ucastnit. Rovnéz by se zde mohla nalézt cesta k obnoveni
druhého ¢i bezprostredniho katechumenatu vychodni tradice, ktery je
k této liturgii, jak bylo nastinéno, neodmyslitelné vazan.

ABSTRACT
TOMAS MRNAVEK
Liturgy of the presanctified gifts

In this article we intend to present the divine liturgy of the presanctified
gifts, an ancient and significant Lenten liturgy of the Byzantine tradition. It
consists of vespers and a solemn Holy Communion.

Key words
Liturgy, Lent, presanctified gifts, Holy Communion

112 ANDRIEU, Michel. Immixtio et consecratio, s. 201-204.
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